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& Tehibo
Wichtige Hinweise

+ Verwenden Sie die Kalkfanger nur in Wasserkochern,
die dber ein Sieb an der Ausgiefdffnung verfiigen.

Spiilen Sie vor dem ersten Gebrauch die Kalkfanger
mit heifem Wasser aus.

+ Entfernen Sie ggf. vorhandenen Kalk bei gebrauchten
Wasserkochern oder Wasserkesseln.

Zum Gebrauch legen Sie einen Kalkfanger in den
Wasserkocher oder Wasserkessel. Fiillen Sie Wasser
ein und lassen Sie es aufkochen.

Bei regelmapiger Benutzung des Wasserkochers oder
Wasserkessels empfehlen wir, die Kalkfanger etwa alle
10 Tage folgendermapen zu reinigen:

1. Schiitten Sie ggf. vorhandenes Wasser aus dem
Wasserkocher bzw. Wasserkessel weg. Lassen Sie
den Kalkfanger vollstandig abkiihlen, bevor Sie ihn
entnehmen. Es besteht Verbriihungsgefahr!

2. Driicken Sie den Kalkfanger und klopfen Sie ihn aus,
um den Kalk zu entfernen.

»
\:\Z) www.tchibo.de/anleitungen



Important information

+ Only use the limescale catchers in water kettles that
have a sieve in the pouring spout.

Rinse the limescale catchers with hot water before
using them for the first time.

» Remove any limescale deposits that are already
present in used kettles and boilers.

Use: place one of the limescale catchers inside the
kettle or boiler, pour water on top and boil the water.

If the kettle or boiler is used reqularly, we recommend
cleaning the limescale catchers around every 10 days
as follows:

1. Always pour any water out of the kettle or boiler
and allow the limescale catcher to cool down
completely before removing it. There is a risk
of scalds!

2. Squeeze and tap out the limescale catcher to
remove the limescale.

www.tchibo.de/instructions
» (Please enter the product number in the box

‘\Z) labelled “Bedienungsanleitungssuche” and

click on “Suchen®)



Consignes importantes @@

N'utilisez les anneaux anticalcaire que dans des
bouilloires dont le bec verseur est muni d'un filtre.

Avant la premiere utilisation, rincez les anneaux
anticalcaire a I'eau trés chaud.

Si votre bouilloire est entartrée, détartrez-la.

Utilisation: déposez un anneau anticalcaire dans le
réservoir de votre bouilloire, remplissez-la d'eau et
faites bouillir I'eau.

Si vous utilisez régulierement votre bouilloire, nous
vous recommandons de nettoyer 'anneau anticalcaire
environ tous les dix jours en procédant comme suit:

1. Videz toujours la bouilloire et laissez I'anneau anti-
calcaire refroidir complétement avant de le retirer
du réservoir. Il y a risque de brdlure!

2. Ecrasez I'anneau anticalcaire et tapotez-le pour
en faire tomber le tartre.

\:@ www.fr.tchibo.ch/notices



DileZité pokyny &

« LapaCe vapennych usazenin pouZivejte jen v takovych
rychlovarnych konvicich, které jsou ve vylevce vyba-
veny sitkem.

Pred prvnim pouzitim vyplachnéte lapaCe vapennych
usazenin horkou vodou.

Odstrafite vapenné usazeniny, které se v pouZitych
klasickych konvicich nebo rychlovarnych konvicich
pfipadné jiz nachazeji.

+ K pouziti vloZte lapaC vapennych usazenin do

klasické varné konvice nebo rychlovarné konvice.
Nalijte vodu a pfivedte ji k varu.

« Kdyz budete rychlovarnou konvici nebo klasickou

varnou konvici pouZivat pravidelné, doporucujeme

Vém lapace vapennych usazenin zhruba kazdych

10 dnf vycistit podle nasledujiciho popisu:

1. Vodu, pripadné se jiz v konvici/rychlovarné konvici
nachazejici, vylijte. NeZ lapac vapennych usazenin
vyjmete, nechte jej (ipIné vychladnout. Hrozi
nebezpedi opafeni!

2. K odstranéni usazenin lapa¢ zmacknéte a vyklepejte.

»
\,\Z) www.tchibo.cz/navody



Wazne wskazowki

« Wychwytywaczy wapnia nalezy uzywac wytacznie

w czajnikach, ktére posiadaja sitko przy otworze
wylotowym.

Przed pierwszym uzyciem przeptuka¢ wychwyty-
wacze wapnia goraca woda.

Ewentualnie usuna( z czajnika tradycyjnego lub
elektrycznego istniejacy osad wapienny.

W celu uzycia umiesci¢ jeden wychwytywacz wapnia

w zbiorniku na wode czajnika tradycyjnego lub elek-

trycznego, wla¢ wode i zagotowac jg w zwykty sposdb.

W przypadku regularnego uzytkowania czajnika trady-

cyjnego lub elektrycznego zaleca sie czyszczenie wy-

chwytywaczy wapnia co okoto 10 dni w nastepujacy

sposab:

1. Przed wyjeciem wychwytywacza wapnia z czajnika
tradycyjnego lub elektrycznego nalezy zawsze wyla¢
z niego wode i odczekac az wychwytywacz catkowicie
ostygnie. Istnieje niebezpieczenstwo poparzenial

2. Scisna¢ wychwytywacz i wytrzepac z niego zebrany
osad wapienny.

o
‘_@ www.tchibo.pl/instrukcje



DoleZité upozornenia G
« Zachytdvac vapenatych usadenin pouZivajte len
v rychlovarnych kanviciach so sitkom vo vypuste.

Pred prvym pouZitim vyplachnite zachytdvac
vapenatych usadenin horticou vodou.

« Prip. odstrante jestvujlce vapenaté usadeniny
v pouZitych rychovarnych kanviciach alebo
v kanviciach na varenie vody.

« Na pouZivanie zachytdvaca vapenatych usadenin
ho vloZte do rychlovarnej kanvice alebo kanvice na
varenie vody. Napliite vodu a nechajte ju zovrief.

Pri pravidelnom pouZzivani rychlovarnej kanvice alebo
kanvice na varenie vody vam odporti¢ame Cistenie
zachytdvaca vapenatych usadenin kazdych 10 dni
nasledovnym sposobom:

1. Z rychlovarnej kanvice alebo kanvice na varenie
vody prip. vylejte vodu. Pred vybratim zachytavaca
vapenatych usadenin ho nechajte Gpine vychladnit.
Hrozi nebezpecenstvo obarenia!

2. Zachytavac vapenatych usadenin vytlacte
a vyklepte, aby sa odstranili vapenaté usadeniny.

=

‘:@ www.tchibo.sk/navody



Fontos tudnivalok G

« A vizkGgy(ijtot csak olyan vizforralékban hasznélja,
amelyekben a kiént6nyildsnal egy sz(ir6 talalhaté.

Az els6 hasznalat el6tt oblitse ki a vizkGgy(jtét
forré vizzel.

« Sziikség esetén tavolitsa el a vizkdvet a haszndlatban
1évG vizforraldbol vagy teaf6z6 kanndbol.

A haszndlathoz helyezzen egy vizk6qy(jt6t a vizfor-
rald vagy a teaf6z6 kanna viztartélyaba, toltson bele
vizet és a szokdsos mddon forralja fel.

A vizforral6 vagy a teaf6z6 kanna rendszeres haszna-
lata esetén javasoljuk, hogy kb. 10 naponta tisztitsa
meg a vizkdqy(jtét a kovetkezképpen:

1. Sziikség esetén Gntse ki a vizet a vizforral6bél vagy
a teaf6z6 kannabdl, és a vizkGgy(jto kivétele el6tt
varja meg, hogy az teljesen leh(ljon. Forrazasi
sériilések veszélye all fenn!

2. A vizké eltévolitdsahoz nyomja 6ssze a vizkG-
qy(jtdt, és Utdgesse ki beldle a vizkdvet.

=

‘:@ www.tchibo.hu/utmutatok



Onemli Bilgiler D)

« Kirec gidericileri sadece dokme agzinda bir siizgeg

bulunan su isiticilarinda kullanin.

Kireg gidericileri ilk kullammdan dnce sicak su ile
durulayn.

+ Gerekirse kullanilan su isiticilarinda ve kazanlarda

mevcut kireci giderin.

Kullamim sirasinda su isiticisinin ya da kazanin igeri-
sine birer kireg giderici yerlestirin. Su doldurun ve
kaynatin.

Su isiticinin veya kazanin diizenli kullaniminda

10 giinde bir asagida agiklandigi sekilde kireg giderici-

leri ile temizlemenizi dneririz:

1. Gerekirse su isiticisindaki veya kazandaki suyu
dokiin. Kireg gidericiyi clkarmadan 6nce tamamen
sogumasini bekleyin. Haslanma tehlikesi mevcuttur!

2. Kireci gidermek icin, kire¢ gidericiyi bastirin ve
hafifce vurarak temizleyin.

=
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